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Film Student Talk About Vietnamese Movies

Vietnamese Transcript:

Nguoi phéng van: Minh c6 nghe noi 1a rt nhidu nguoi Viét Nam tho o v6i ca dién anh Viét
Nam va khong xem phim Viét, thi nhu ban than ban yéu thich dién anh thi...?

Ngudi dwge phéng van: Khong, t6i khong xem phim Viét, ti phai néi diéu ddy thé, t6i xem it,
xem rat it.

Nguoi phong van: Tai sao? Tai sao ban 13 mot ngudi yéu thich dién anh nhung lai tho o voi
phim Vi¢t? Cling rat nhi€u nguoi nhu ban thoi chir khong phai riéng minh ban.

Ngudi dwge phéng van: Toi yéu thich dién anh, diéu d6 1a ding; t0i tho o v6i phim Viét boi
phim Viét don gian 1a phim, nhitng by phim khong dugc hay cho 1am, n6i chung, va phim...

Nguwoi phong van: Tai sao ban nghi phim Viét thi khong hay?

Ngudi dwge phong vin: Khong phai phim Viét, ma toi nghi phim Viét duong dai Ay, tirc 1a cai
thoi gian tor nhitng ndm sau... dai loai 1a sau chién tranh éy, tire 1a khi budc vao thoi ki hoa binh,
bt dau thoi ki hién dai hoa, cong nghiép hoa thi moi thir nd bt dau tré nén nham chan va con
nguoi ta dudong nhu 1 khong 6 nhitng dé tai thi vi dé khai thac nita, hodc 1a nguoi ta khéng con
nhirng cai dam mé thyuc sy nira.

Nguoi phong van Ban c6 thdy vo li khong? Tai vi la nhitng nudc khac ngudi ta Van c6 nén dién
anh rat phat trién, ngudi ta ciing bit dau cong nghiép hoa, hién dai hoa, ngudi ta van c6 nhiing
chu dé hay. Tai sao ban nghi 14 dién anh Viét Nam c6 nhitng thiéu sot gi?

Nguoi duwge phong van: Do 1a thiéu sot... dau tién d6 chinh 1 con ngudi, thiéu con nguoi. Tic
1a cai nguon lyc, tirc 1 cai con ngudi 13 cai quan trong nhit dung khong, thi by gi0 xa hoi Viét
Nam, t6i khong phai 12 mot nha xa hoi hoc, nhung ma tdi. .. tirc 13 t6i c6 thé nhin thiy nhimg cai
su di xuéng vé dao duc hay la vé tdm hon cua con nguoi... cua con ngudi Viét Nam, cua xa hoi
Vi¢t Nam. Va céi nay thi n6 c¢6 hai cho ngh¢ thuat, béi vi 1a khi ma con ngudi ta khong con co
nhiing cai tinh té hay 1a khong con c¢6 nhiing cai thang hoa dic biét trong tim hon nita thi n6 kho
ma c¢6 thé dat dugce tdi dinh cao.

Ngudi phéng van: Thé 13 ban c6 mudn theo hoc cai nganh dién anh trong tai trudong dai hoc
khong?

Ngudi dwge phéng van: Co. Thyc ra thi tdi mudn... ké hoach ciia toi bay gio 1a néu ma t6i co
co hodi dé duoc theo hoc tai My chrfmg han, thi t6i s& mudn hoc, theo hoc nhirng truong “liberal
arts schools” dé c6 mot cai “liberal arts education,” tirc 1a kiéu. .. tac 13 kiéu. .. noi chung toi
mudn hoc vé nhiéu thir trude, sau do6 thi néu ma, sau do6 thi co thé, ¢ thé néu ma cd co hoi thi toi
s& theo dudi dién anh & graduate schools, tirc 1a sau khi hoc dai hoc.

Ngudi phéng vin: Ban mong 1a minh c¢6 thé dong gop duoc gi cho nén dién anh nudc nha?



Nguoi dwgc phong van: Minh mong c6 thé dong gop phan nho dé thay d6i nhimg cai gi dang
dién ra, nhung ma day 1a khong chi minh t61, toi biét rat nhidu ngudi khac cung rat dam mé dién
anh va ciing rat 1a mudn thay d6i, va nhimg cai thay d6i thi n6 ciing dang dén dan, ttrc 1a so véi
mdt... nim, bay nam vé trudc thi bay gio nén dién anh Viét Nam ciing c6 mot s6 chuyén bién
moi, dau tién 13 bt dau tir nhitng thay d6i nho trong nhitng bo phim thi truong, nhu 1a by gid
thi... to1 nghi nam ngoai thi c6 mot by phim thi truong kha la... kha 14, ciing kha 1a noi troi so
Vo1 mat bang phim n6i chung, d6 1a phim “Dé Mai Tinh.”

Nguoi phéng van: Phim ddy 1 nhu thé nao?

Ngudi dwge phéng vin: Khong. .. t6i khong 1am trailer gidi thiéu phim, nhung dai loai phim
day thi n6 1a mot phim thwong mai, nhung ma né khong phai 1a. .. tic 1a n6 1a mot bo phim
thuong mai c6 chat luong, t6i nghi thé, khong co cai... tirc 12 né 1a mot phim tinh cam kha 1a
chét lugng, thu hut dugc nguoi xem, va... Tat nhién 1a nd con co nhitng thiéu sot khac, nhung
ma t6i nghi 1a n6 cling da 1a mot budc tién trién tot.

English Translation :

Interviewer: I’ve heard that many Vietnamese people are indifferent to Vietnamese films and
don’t want them, so for you who like films then...?

Interviewee: No, I don’t watch Vietnamese films, I must say so. I watch them rarely, very
rarely.

Interviewer: Why? Why is a person who loves films like you indifferent to Vietnamese films?
There are also many people like you; it’s not only you.

Interviewee: It’s true that I love films; I’'m indifferent to Vietnamese films simply because the
films are not very good, and basically...

Interviewer: Why do you think that Vietnamese films are not good?

Interviewee: Not Vietnamese films, but I think Vietnamese modern films, which is from the
years after... basically after the war, going into the peaceful time, starting the modernization,
industrialization period, everything started to become boring and it seems that people do not

have interesting topics to exploit, or people do not have real passions anymore.

Interviewer: Do you find that unreasonable? Because other countries still have a developed film
industry; when they started industrialization and modernization, they still had good topics. What
do you think the shortcomings the Vietnamese film industry has?

Interviewee: The shortcomings are... firstly, people; we are short of people, or the human
resources. People are the most important thing, right? But the Vietnamese society now, I am not
a sociologist, but I, I can see the decline in morality or souls of people, of Vietnamese people, of



Vietnamese society. And this harms the arts, because when people no longer have the delicacy or
the special sublimation in their souls, it is hard for the arts to be able to reach its climax.

Interviewer: So do you want to study film major in college?

Interviewee: Yes. Actually [ want... my plan now is that if I have an opportunity to study
abroad in the US for example, I’ll want to go to a liberal arts school to receive the liberal arts
education, which is like... basically I want to study about many things at first, and afterward, if
possible, if I have the opportunity, I’ll pursue film major at graduate school, which is after
college.

Interviewer: What do you hope to contribute to the film industry at home?

Interviewee: I hope that I can contribute a small part to change what is happening, but this is not
only me; I know many other people who are also passionate about films and also really want to
change, and the changes are gradually coming as well, which means that compared to... five,
seven years ago, now the Vietnamese film industry has several new changes, first starts from the
small changes in commercial movies, for example now... I think last year there was a
commercial movie which was quite... quite, quite outstanding compared to the overall film
industry’s ground, which is “De Mai Tinh.”

Interviewer: How is that movie?

Interviewee: No, I’'m not doing a trailer advertising the movie, but generally that movie is a
commercial movie, but it isn’t... I mean it’s a commercial movie that has good quality, I think,
without... I mean it’s a romantic movie with pretty high quality, attracting the audience, and...
Of course it still has other shortcomings, but I think it’s already a good improvement step.
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